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LMPO BITAEMO FOCTEHW Y HALLOMY XPAMI
A WARM WELCOME TO ALL GUESTS TO OUR COMMUNITY

Y 3B’A13Ky 3 naHpeMielo, ana 6axarumx npuctynutu po Ce. Cnosigi i CB. Npuyacta, 6yae npoBepeHa 3aranbHa CnoBigb a ansi
po3aauyi CB. MpuyacTta 6yayTb BUKOPUCTOBYBaTUCA OQHOPA30Bi NTOXKKU.

Due to the pandemic, Holy Confession will only be done as a group, before the reading of the Holy Communion prayer. Disposable
spoons will be used for Holy Communion. Personal confessions are by appointment only.

Banpowyemo Ha boeocnyxiHHs 3 Kamedpu Ce. Coagbii 8 pexxumi YouTube—kaHan Hawoi napadbii.
Our services are live streamed on YouTube. (Saint Sophie Orthodox Cathedral Montreal)

20 yepBHs, Heaina, MATUOECATHULUA
Tlitypria B 9:30 roa. paHky
BeuipHa 3 kONiHONPEKNOHUMW MONMTBaMM

June 20, Sunday - PENTECOST
Divine Liturgy at 9:30 am
Kneeling Vespers

27 yepBHS, Heaina Bcix CBaTux
Jlitypria B 9:30 roa. paHky

June 27, Sunday of All Saints
Divine Liturgy at 9:30 am

4 nunHsa, Heginsa Bcix CeATux Pyci-YkpaiHu
Tlitypria B 9:30 roa. paHky
O6igHuus aHr./cppH. 0 11:00 rog.paHky

July 4, Sunday of All Saints of Rus-Ukraine
Divine Liturgy at 9:30 am
Eng/Fr. Noon service at 11:00 am

7 nunHsA, cepepa, Pizaaeo Ce.IBaHa XpecTtutens
Jlitypria B 9:30 roa. paHky

July 7, Wednesday, Nativity of St. John the Baptist
Divine Liturgy at 9:30 am

11 nunHsA, 3-1A HepinA nicna Tponui
Jlitypria B 9:30 roa. paHky

July 11, 3rd Sunday after Pentecost
Divine Liturgy at 9:30 am

18 nunHsA, 4-ta Heaina nicna Tponudi
Jlitypria B 9:30 rog. paHky

July 18, 4th Sunday after Pentecost
Divine Liturgy at 9:30 am

25 nunHA, 5-Ta HeAinsa nicnAa Tpownui
Jlitypria B 9:30 rog. paHky

July 25, 5th Sunday after Pentecost
Divine Liturgy at 9:30 am

28 nunHsA, PiBH.Ben.kH.Bonognmupa Kuiecbkoro
Jlitypria B 9:30 rog. paHky

July 28, Holy Great Prince Volodymyr of Kyiv
Divine Liturgy at 9:30 am

MoTpebroTb Hawmx MmonutoB: Teopocisa baeep, Bipa Byyak-CureH, Tapac Nykano, Jlltogmuna Kouvepra, Hukonan Muxanntok,
KOnia Mywkap, OkcaHa PycuH, 3eHosis i NeTtpo Cadynko, Ctedania Wesuyk, JaHnno i AHToHiHa CteuunwwnH, Mapia Tekena,
Oneca Bonouwyk, Mapia 3anescbka, AHHa 3ybeHko, Mapycs 3umoBeub, HOpin MNaHctok, Kcena Camontok, ManuHa BakyniH, Mapis
Oeuraino XutuHeeka, xeHedep KyuwHip, Codis OcTtanyyk, €srenia lNMigsucouska, Bacuns Oyma.

Prayers for health: Theodosia Bawer, Vera Buchak-Séguin, Taras Hukalo, Ludmila Kocherha, Nickolai Michailuk, Julie Puszkar,
Oksana Rusyn, Zenovia & Peter Safulko, Stella Shewchuk, Dan & Antonina Stechysin, Mary Tekela, Lesia Voloshchuk, Maria
Zalewski, Anna Zubenko, Marusia Zymowec, George Panciuk, Xenia Samoluk, Halyna Wakulin, Mary Dwyhajlo Zytynsky, Jennifer

Kushnir, Zofia Ostapchuk, Jennie Pidwysocky, Vasyl Duma.




MNAPA®IANbHI NOoAll TA OrONOLWIEHHSA

PARISH EVENTS AND ANNOUNCEMENTS

MPUCYTHICTb HA NITYPIIT - 3rigHo i3 posnopsmkeHHaM ypsaay
KBebeky, NnpucyTHiCTb Ha BoxxecTBeHHiIn JliTyprii, HE NOBUHHO
nepesuyBaTth 75 oci6. [ins BiaBigyBaHHs BorocnyxiHb Bam NOTPiGHO
3apeectpyBatuca o 12 roguHu (cyboru) (oHem paHiwe) y AHHK
ManuHoBcbeKoi 3a Homepom (514) 232-2818

abo home_anna@hotmail.com

MoTpiBHi BoNoHTepwM (peecTpyBaTh i CynpoBOOXKyBaTW BiABiAyBadiB).
Byapb nacka, tenedoHyiite OkcaHi LLlaxsenenosin (438) 921-1897 (nicns
17:30) abo oksanafrance@ukr.net

CHURCH ATTENDANCE - In order to not exceed 75
people (according to Quebec government directives), to
attend Sunday Liturgy you are required to preregister
by Saturday 12 pm of the week of the Liturgy with
Anna Malynowsky (AHHa ManuHoBcbka) at (514) 232-
2818 or home_anna@hotmail.com

Volunteers (scribes, ushers) needed. Please call
Oksana Shakhvieliedova (438) 921-1897 (after 5:30
p-m.) or email: oksanafrance@ukr.net

CEPIS1 AYXOBHUX NEKUIN [skyto BCiM gonosigayam Ta y4acHuKam
AYXOBHUX NeKLUin, AKi BigbyBanucs Ha NpoTA3i pOKy B HaWLLi kaTteapi.
MpoaoBXeHHS NeKUii po3noYHyTLCA BOCEHU. By MoxeTe nepernsHytu
nonepefHi nekuii Ha Hawomy kaHani YouTube (Saint Sophie Orthodox
Cathedral Montreal).

ST SOPHIE ADULT MINISTRIES LECTURE SERIES
Thank you to all the speakers and participants of the
2020-2021 series! We will be back in the fall with a new
set of lectures. You may watch previous ones on our
YouTube channel (Saint Sophie Orthodox Cathedral
Montreal).

BENIUKE KAHALCbLKE BJTAFOLIMHE 3ABOAHHSA: koxeH 1 donap,
roxxepmeogaHull Yb020 YepBHS, - ue waHc O Hawoi napagii
suegpamul!

Jopori npuxoxaHwu, KO BM HailneTe noxepTBy Ha YKpaiHCbKy
npaBocnaBHy kaTeapy ceaTtoi Codii yepes CanadaHelps.org y micsaui
YepBHi, TO BM 36inbLwMTe WaHC AN HaLwwoi napadii oTpumaTy Burpawl y
cymi $20,000! MocunaHHs OoCTynHe 3a agpecoto stsophiemontreal.com

GREAT CANADIAN GIVING CHALLENGE

Every $1 donated this June is a chance for our parish
to win!

If you donate to St. Sophie Ukrainian Orthodox
Cathedral through CanadaHelps.org in the month of
June, our parish can win $20,000! The link is available
at stsophiemontreal.com

LLOPIYHUA OUTAYUN TABIP:
yepes naHgemito, NiTHin Tabip ckacoBaHui. 3a iHdopMalLlieo
3BepTanTecs o ManvHu MNununymk 3a Homepom (438) 931-8702.

ANNUAL ST SOPHIE CAMP: DUE TO COVID-19 our
summer camp is cancelled. Info Halyna Pylypchyk
(438) 931-8702.

OLEPKOBIJIEHHSA: B Heajinto, 27 yepBHA, nicna JliTyprii BinbyaeTtscs
0o0psag BoLepKoBrieHs1 HoBoxpeLleHoro XpuctusaHa KiHgpat-[e Jlyku,
cvH [oHnm Kingpart i ®panuecka e Jlyka.

CHURCHING: Atfter the Divine Liturgy of the newly
baptized baby Christian George Kindrat-De Luca, son
of Donna Kindrat and Francesco De Luca, on Sunday,
June 27.

BIAMOYMHOK HA OCEII CB CO®Ii: Byab nacka, noBigoMTe Haloro
koopguHaTtopa HOpis MNMununyrka npo Bawe 6axaHHs 3aMOBUTU MicLe
ANA BignNoYMHKY Ha oceni. OaHoaeHHi noisaku abo kemniHr $25/aeHb
(6e3kowTOBHO ANA uneHis napadii). KimvHatu upboro poky He 6yayTb
3gaBaTtucs B opeHay. 3a 4oaaTkoBUMKA

iHpopmauismum 3sepTanTtecs: (438) 992-7953.

CAMP ST SOPHIE VISITATIONS: Please inform our
coordinator Yuriy Pylypchyk of your intention to visit.
Camping or vehicle access $25/day (n/c for
members). Rooms are not available this year. Contact:
(438) 992-7953

BOrOCNyYXEHHSA Nig YAC JITA: Big 20 yepBHa ao 5 BepecHsa 2021
poky, Jlitypria 6yae noumHaTtncs o 9:30 rog. paHKy, Ha NiB roamHu
paHiwe.

SUMMER SCHEDULE OF SERVICES - Please note
that Sunday Divine Liturgy will begin at 9:30 am from
June 20 to September 5, 2021 inclusive.

LLlaHoBHI napadisiHu, AKLWO y Bac € apxiBHi (undpoBi un ciznyHi)
AOKYyMeHTU Hawoi napadii, 6yap nacka, 3sepHiteca o Jlobu MNykac
(Ipukas@pbell.net), wob gomoBMTUCL NPO iX Nepegavy. BoHn MoxyTb
OYyTN KOPUCHUMW HUHILLHIM Ta MabyTHIM YneHaM LepKOBHOI paau.
Oskyto!

Dear parishioners, if you have in your possession
archival (digital or physical) documents from our
parish, please contact Luba Pukas (Ipukas@bell.net) in
order to arrange handing them over. They may be
useful for present and future parish council members.
Thank you

KAHAIT YOUTUBE “Saint Sophie Orthodox Cathedral Montreal”:
TpaHcnauisa Hawmx boxxecTBEHHNX HeAiNbHUX Bignpae BiAbOyBaeTbLCA B
pexumi oHnanH. MNignucynTecs!

YOUTUBE CHANNEL “Saint Sophie Orthodox
Cathedral Montreal” - We are streaming our services.
Please subscribe!

PIYHI 3ATANbHI 350PU NMAPA®II 2021- 3a3snyait 3annaHosaHi y
NIOTOMY MicsiLi, LbOro pasy BiaKnagatoTbCs HA HEBU3HAYEHUA TEPMIH.
LlepkoBHa paga npu3HaunTb Aaty 36opie, Ak Tinbku ypsa Keebeky 3Hime
3ab0pOHY Ha rpoMaachKi 3i0paHHs.

PARISH ANNUAL GENERAL MEETING 2021: Due to
the pandemic, the AGM, which usually takes place in
February, is postponed indefinitely. Parish Council will
call the AGM as soon as the Quebec government
allows public gatherings in greater numbers.




AYXOBHI PO3MOBU AEKAHATY MOHPEAJIb-OTTABA YIL B SPIRITUAL DISCUSSION LED BY UOCC

KAHALI: 3anpowwyemo koxHoi m'stHuui Big 20:00-21:00 oHnanH Ha MONTREAL-OTTAWA MISSION DEANERY
Facebook (Ukrainian Orthodox Cathedral in Ottawa) Ha oyxoBHY CLERGY: All are invited to join them, Friday from 8pm-
po3mMoBy, Ky npoBoadATtk: Op. Mpot. Irop KyTtaw, o. Irop Oxpmumyyk, 9pm on Facebook (Ukrainian Orthodox Cathedral in
MpoT. Bonognmump KywHip i MpoT. Tapac Makoscbkmii. [Mig yac Ottawa). You may post questions and commentaries.
PO3MOBM YHACHWKN MOXYTb CTaBUTUN 3armTaHHS. Participants include: Very Rev. Dr Ihor Kutash, Fr. lhor

Okhrimtchouk, Very Rev. Volodymyr Kouchnir and Very
Rev. Taras Makowsky.

3ArAJbHI IHOOPMALLIT GENERAL INFORMATION

KOHTAKTHA IH®OOPMALUIA: Axkwo B nomiHanu ado nnaHyete miHaT | CONTACT INFORMATION UPDATE: Please contact
NOLUTOBY afipecy, ENeKTPOHHY aapecy 4n Homep TenedoHny, 3sepHiteca | Walter Ostapchuk at vostapchuk76@gmail.com if your
Ao Bonognmupa Octanyyka vostapchuk76@gmail.com status, address, telephone numbers or e-mail address

have changed

NMEPEKA3ATU NOXXEPTBY ANA LEPKBU ABO 3AIMITATUTU CBOIO | ONLINE DONATIONS & MEMBERSHIP PAYMENTS

YNEHCBKY BKITAOKY HATUCHITb www.canadahelps.org , abo can be made by visiting www.canadahelps.org or via
HagiWwniTh Yepe3 enekTpoHHMIN nepekas Interac E-Transfer Ha agpecy Interac E-Transfer to stsophiemtl@gmail.com Thank
stsophiemtl@gmail.com [skyemo 3a BaLui Wmpi NoXepTBU. you for your generosity.

OEHb CBATOI TPIALY

Y Crapomy 3agiti ['atngecatHuus Gyna ceaTom, sike Bigdynocs yepes n'atgecaT gHiB nicns MNacxu. Ak ceaTo Nacxm ceATkyBanoca
SK BUXig i3painbTaH i3 pabcTBa €runTy, Tak i [TatugecaTHuua ceatkyBanacs, Sk boxun aap Ta gecsatb 3anosigen gaHun Moicero
Ha ropi CuHan.

Y HoBomy 3aBiTi Mecii nogia MNMacxn HabyBae HOBOro 3Ha4YeHHS, sk CBATKYBaHHSA XPMUCTOBOI CMEpPTi Ta BOCKPECIHHA, "BuXia" noaen 3
LbOoro rpiwHoro ceity Ao Llapctea Boxoro. | B HoBomy 3aBiTi, CBATO M’'ATMAECATHULA CMOBHIOETLCH | CTAE HOBMM 3aBAAKN NPUXoay
“HoBOro 3akoHy”, silecTta Ceartoro [lyxa Ha y4HiB XpucTa.

Konu Hactae geHb M'atngecaTHuui, BOHKM BCi Bynu B ogHOMY MicLi. | panTtom i3 HebGa noyyBcs 3BYK, HEMOB MOPUB MOTYXXHOTO BITPY, i
BiH HaANOBHMB YBECH AiM, e BOHM CMAINN. | 3'9BUNUCH iM BOrHSHHI A3MKW, CMOYMBaIOYi HA KOXXHOMY 3 HUX. | BCi BOHM Bynv HanoBHEHI
Ceatum flyxom. . . ([ii 2.1-4).

Ceatum [yx, sk Xprctoc obiugB CBOIiM y4HAM, NpuALLOB Y AeHb MNM'atnaecatHuui (IB. 14.26, 15.26; Jk. 24.49; [ii 1.5). Anoctonu
OoTpMManu «Cury 3ropuy», i BOHM noYany NponosigyBaTtu Ta ceig4mTi Npo Icyca sk Bockpecnoro Xpwcta, Llaps ta MNocnoga. Len
MOMEHT TpaguLUiHO Ha3nBanm QHEM HapodXKeHHs Liepkeu.

Y nityprinHnx cnyxbax ceara M'atngecatHuui npuxig Ceatoro [lyxa CBATKYETLCA pa3oM i3 MOBHUM OOKPOBEHHAM 60XXEeCTBEHHOI
Tpinui: Otua, CrHa Ta CeaToro [lyxa. NoBHoTa boxxecTBa BUSABNSAETLCS i3 NpyxoaoM [lyxa A0 MOAMHK, | LePKOBHI MMHN CBATKYOTb
Len BUSB AK 3aBepLuanbHUn akT BoXoro caMoBUSABEHHS Ta CaMONOXepPTBY Y CBIT oro TBOpiHHS.

3 uiei npuynHm MN'atoecaTHULS B NpaBOCNaBHIN TpaaumLuii Takox HasnBaeTbca [AHem Tpinui. YacTo B Lien AeHb B LIEHTPI LLEPKBU
po3MilwyeTbCs ikoHa CATOl Tpinui, 0COBNMBO iKOHW TPLOX aHrenis, ki ABUNUCL Aspaamy, NnpabaTbKoBi XPUCTUSAHCBLKOI Bipu. Lis
ikOHa BUKOPUCTOBYETHCS 3 TPAAMLIHOK iKOHOK siKa MoKa3ye BOrHEHHI A3MKK, WO BUTaoTe Hag Mapieto Ta [1BaHaguaTema
AnocTtonamu, opuriHansH1UM NpoToTMnom Liepkeu, ski cami cugaTb B €AHOCTI, OTOYYOYM CUMBOMIYHWI 0Bpa3 «KOCMOCY», CBITY.

Y M'atngecatHL MM MaeMO OCTaTOYHE BMKOHAHHS Micii Icyca XpucTa i nepwmii nodyaTok meciaHcbkoi epu Llapctea boxoro,
MiCTUYHO MPUCYTHBOTO B LIbOMY CBITi B XpUCTOBIV Lepksi Liepksi. 3 Uil npyunHm n’'ataecaTnii AeHb € NoYaTKkoM epu, gka BuiLIna 3a
MeXi LbOro CBiTy, a MATAECAT - Lie YNCIO, AKe 03Ha4ae BivHe i HebecHe CMOBHEHHS B EBPEWCHKIN Ta XPUCTUAHCHKIN MICTUYHIN
no6OXXHOCTI: CiM pasiB NIitoC OOUH.

Taknm YmHom, M’'ATMAECATHULA HAa3NBAETLCA anoKamninTUYHUM QHEM, L0 O3Ha4Ya€e OeHb OCTAaTOYHOIrO OAKPOBEHHS. Woro we
Ha3MBalTb €CXaTONOrNYHUM QHEM, LLIO O3Ha4Ya€e AeHb OCTATOYHOrO i JOCKOHANOro KiHUA (no-rpeubkn eschaton o3Havae kiHeup). bo
konu npmxoauTb Mecis i HabnmxkaeTbca MocnogHiIn AeHb, BIAKPMBAOTLCA "OCTaHHI AHI", B akux "Bor nporonowwuye:. . . A Bunnto cBoro
Hyxa Ha koxHy nnoTb "; Lle gaBHe npopouTBo, Ha sike nocunaeTbca anocton [eTpo y nepLuin NponoBiAi XpUCTUAHCLKOT LIEPKBU, sika
6yna nponosigysaHa B nepiuy Hegino Matuaecathuui (i 2: 1 7; Moin 2: 28-32).

LLle pa3 cnig 3a3HauunTy, Wwo ceato M'atnaecsatHuli - Le He NPOCTO CBATKYBaHHSA Nogii, aka Bigbynacsa ctonitrs Tomy. Lle
CBATKYBaHHSI TOTO, LLO Mae CcTaTucs i BigOyBaeTbCs 3 HaMm cboroAHi B Liepksi. My BCci nomepnu Ta Bockpecnu pa3om i3 Mecieto-
Llapewm, i Bci Mu oTpumanm Moro Mpecesitoro yxa. Mu € «xpamamu Cesatoro [Jyxay. Boxwii [yx xuse B Hac (Pum 8; 1 Kop 2-3, 12;
2 Kop 3; Nan 5; Ed 2-3). Mwn, 3aBasku BnacHoMy 4neHcTBy B Liepksi, otpumanm “nevats gapy Ceatoro [yxa”

B uen geHb bGyaisnsa Lepkey NpyKpalLeHa KBiTamun Ta 3efIieHMM NUCTAM |, Wob nokasaru, wo bor npuxoguTs, Wo6 OHOBUTU BCe
TBOPIHHA AK "xuTTETBOpYOro [yxa". Ha iBpuTi cnoBo «ayx», nogmx i BiTep - Le ogHe i Te X Cnoso, ruah.

BnarocnosernHni Tu, Xpucte, boxe Haww, Lo BigKpUB prbanok Hanmyapimmm, nocnaswu Ha HUx flyxa CBaToro: yepes Hnx
BiOKPVB HaM OOCTYN A0 LapcTBa BiYHOrO.



THE FEAST OF HOLY PENTECOST

The Feast of Holy Pentecost is celebrated each year on the fiftieth day after the Great and Holy Feast of Pascha (Easter) and ten
days after the Feast of the Ascension of Christ. The Feast is always celebrated on a Sunday.

The Feast commemorates the descent of the Holy Spirit upon the Apostles on the day of Pentecost, a feast of the Jewish tradition.
It also celebrates the establishment of the Church through the preaching of the Apostles and the baptism of the thousands who on
that day believed in the Gospel message of salvation through Jesus Christ. The Feast is also seen as the culmination of the
revelation of the Holy Trinity.

The story of Pentecost is found in the book of The Acts of the Apostles. In Chapter two we are told that the Apostles of our Lord,
“they were all with one accord in one place. And suddenly there came a sound from heaven, as of a rushing mighty wind, and it
filled the whole house where they were sitting. Then there appeared to them divided tongues, as of fire, and one sat upon each of
them. 4 And they were all filled with the Holy Spirit and began to speak with other tongues, as the Spirit gave them utterance. (Acts
2:1-4).

This miraculous event occurred on the Jewish Feast of Pentecost, celebrated by the Jews on the fiftieth day after the Passover as
the culmination of the Feast of Weeks (Exodus 34:22; Deuteronomy 16:10). The Feast of Weeks began on the third day after the
Passover with the presentation of the first harvest sheaves to God, and it concluded on Pentecost with the offering of two loaves of
unleavened bread, representing the first products of the harvest (Leviticus 23:17-20; Deuteronomy 16:9-10).

Since the Jewish Feast of Pentecost was a great pilgrimage feast, many people from throughout the Roman Empire were gathered
in Jerusalem on this day. When the people in Jerusalem heard the sound, they came together and heard their own languages being
spoken by the Apostles (Acts 2:5-6). The people were amazed, knowing that some of those speaking were Galileans, and not men
who would normally speak many different languages. They wondered what this meant, and some even thought the Apostles were
drunk (Acts 2:7-13).

Peter, hearing these remarks, stood up and addressed the crowd. He preached to the people regarding the Old Testament
prophecies about the coming of the Holy Spirit. He spoke about Jesus Christ and His death and glorious Resurrection. Great
conviction fell upon the people, and they asked the Apostles, "What shall we do?" Peter said to them, "Repent, and let every one of
you be baptized in the name of Jesus Christ for the remission of sins; and you shall receive the gift of the Holy Spirit" (Acts 2:38-39).

The Bible records that on that day about three thousand were baptized. Following, the book of Acts states that the newly baptized
continued daily to hear the teaching of the Apostles, as the early Christians met together for fellowship, the breaking of bread, and
for prayer. Many wonderful signs and miracles were done through the Apostles, and the Lord added to the Church daily those who
were being saved (Acts 2:42-47).

The icon of the Feast of Pentecost is known as "The Descent of the Holy Spirit". It is an icon of bold colors of red and gold signifying
that this is a great event. The movement of the icon is from the top to the bottom. At the top of the icon is a semicircle with rays
coming from it. The rays are pointing toward the Apostles, and the tongues of fire are seen descending upon each one of them
signifying the descent of the Holy Spirit.

The building in the background of the icon represents the upper room where the Disciples of Christ gathered after the Ascension.
The Apostles are shown seated in a semicircle which shows the unity of the Church. Included in the group of the Apostles is Saint
Paul, who, though not present with the others on the day of Pentecost, became an Apostle of the Church and the greatest
missionary. Also included are the four Evangelists, Matthew, Mark, Luke, and John, holding books of the Gospel, while the other
Apostles are holding scrolls that represent the teaching authority given to them by Christ.

In the center of the icon below the Apostles, a royal figure is seen against a dark background. This is a symbolic figure, Cosmos,
representing the people of the world living in darkness and sin, and involved in pagan worship. However, the figure carries in his
hands a cloth containing scrolls which represent the teaching of the Apostles. The tradition of the Church holds that the Apostles
carried the message of the Gospel to all parts of the world.

In the icon of Pentecost we see the fulfillment of the promise of the Holy Spirit, sent down upon the Apostles who will teach the
nations and baptize them in the name of the Holy Trinity. Here we see that the Church is brought together and sustained in unity
through the presence and work of the Holy Spirit, that the Spirit guides the Church in the missionary endeavor throughout the world,
and that the Spirit nurtures the Body of Christ, the Church, in truth and love.

This great Feast of the Church is celebrated with the Divine Liturgy of Saint John Chrysostom on the Sunday that is the fiftieth day
after the celebration of Pascha. The Liturgy is conducted on the day of the Feast, and is preceded the evening before by a Great
Vespers service and on the morning of the Feast by the Matins service. On the day of the Feast a Vespers service is conducted that
includes the kneeling prayers. These prayers mark the beginning of the practice of kneeling during Liturgy at the time when the holy
gifts of bread and wine are consecrated as the body and blood of Christ. The practice of kneeling has been suspended during the
Paschal season. On the Monday following the Feast, the Divine Liturgy is conducted in commemoration of the All-holy and Life-
creating and All-powerful Spirit, Who is God, and One of the Trinity, and of one honor and one essence and one glory with the
Father and the Son (From the Synaxarion of the Feast).

Prayer of the Holy Spirit

Heavenly King, Comforter, the Spirit of Truth, everywhere present and filling all things, Treasury of blessings and Giver of life: come
and abide in us, cleanse us from every impurity and save our souls, O Good One.



BOLIEPKOBNEHHA AUTUHU

[itv Ta cim'i nexaTb B ocHoBi LlapcTea Boxoro Ta camoro eBaHrenbchbkoro nocrnaHHs. lctopisi lcyca posnoyanacs B poauHi Mocuna
Ta Mapii; uin monogin napi 4oBeNocA NPOTUCTOATY ONO3uLii, NNiTKam rpoMagmn Ta yXOBHO 3pOCTaTV pa3oM, MOBHICTIO AOBIpAOYM
obiusHkam Bora.

IMia yac cBoiX OCTaHHIX XBUMMH Ha XPEeCTi Icyc NpoaoBxXyBaB BUABNATU MUBMHHMI CEHC CiM'i, nepekoHaBLwnch, Wwo npo Mapito
niknyeBanuce, Hagaeww IBaHy ponb i cnHa ". [im, cim'a Ta micue aiten y Hilh, 6eanepevHo, € OCHOBOI XPUCTUSIHCLKOI Bipu. B
Hawn [NpaBocnaBHil LEepKBi icCHye 06psa BOLEPKOBNEHHS 3a 3BM4aem Liepksm ctaposasiTHoi. 3akoH Moliceis Bumaras, Lwob KoxeH
NepBiCTOK Y i3painbCbKii POAMHI NTPUCBAYYBaBCA Ha CryxXiHHS borosi: «MoceaTn MeHi, — 3anosigas Mocnoab Mowceesi, — KOXXHOro
nepB.icTKa, WO PO3KpMBaeE BCAKY YTPOOyY cepef cuHiB I3painesnx» (Bux.13, 2).

[ns nocesiveHHs nepsicTkiB borosi 6yno npnsHa4yeHo COPOKOBUI AeHb MNICNA HAPOMKEHHS ANTUHN. XPELLEHHS XPUCTUAHCLKE CTano
Ha Micui cTapo3aBiTHOro 06pi3aHHSs; BOLLEPKOBIIEHHS — Ha MiCLli MPUHECEHHS EBPENChbKMX AiTen Ha 40-1 AeHb y xpam. bytn
BOLIEPKOBIEHNM — 3Ha4nTb ByTW BBEAEHVM Yy 360pU LLEPKOBHI, CTaTh NpuniveHnm o 3ibpaHHsa BipHUX. [uTuHa ogepxana y
XpELLEHHI NpaB.a i cnpuinHana oboB’A3kn XpUCTUSHWHA; Tenep xe, y 40-11 AeHb, HA0YHO BUPaXarkTbCs Ui NnpaBa Ta 060B’A3KN: BOHa
BMAMMUM 0Bpa3om BCTynae B rpomMagy BipHUX, HabnmkaeTbes A0 XKepTOBHMKA TOCNOAHLIO, Y AKOMY 30CepeaXy€eTbCa NOBHOTA
XPUCTUAHCLKOI Brnarogari.

Ak came 3BepLuyBaBcs 06psiA NOCBAYEHHA NepBicTKIB Boroei, 4OCTEMEHHO HEBIOOMO, ane 6e3CyMHIBHO, L0 CBALLEHNK bpaB
HEMOB/S Ha PYKM i, NOBEPTAUNCL 06NMYYAM A0 CBATUNMLLA, NiginMae AUTUHY, MoBOM Bigaatoum ii borosi. Lle nigTBepaxye
€BaHrenbcbke YnTaHHa Ha ceaTo CTpiTeHHsa focnogHLoro, B SKOMY pO3MOBIAaETbCS, K npaBeaHMn CUMEOH NPUIAHAB Ha CBOT PYKK
manoro Xpucta i 3acnisaB borosi nogsa4yHy nicHio (J1k. 2, 22-40).

locnogp leyc XpucTtoc He MaB noTpebu goTpumMyBaTvck 0bpsay nocesueHHs Moro Borosi, 60 6ys Cam €auHopoaHnM CuHOM
Boxum, ane, NpUALLOBLLK HE NOpyLlyBaTW, a BUKOHyBaTh 3akoH (Md. 5, 17),

MMicns unx MoNWTB, CBALLEHVK 3BEPLLYE BOLIEPKOBMNEHHS, Y BUNaAKy, KON HEMOBISA OXPELLEHE; SKLLO ANTSA LWe He XpeLLeHe, To
cnepuy 3BepLUyeTbca TaiHCTBO XpeLLeHHs, a NoTiM BOLEPKOBIIEHHS.

UMH BOLIEPKOBIEHHS 3BEPLLUYETHCA TaK: CBALLEHWK, NPOKa3aBLUM MONUTBK 3a MaTip i HeMoBNsA, 6epe HEMOBNS Ha PyKX, NOAQIGHO Ao
npaBegHoro CumeoHa, NigHiMae oro Bropy i, HAKPECNUBLLM ANTMHOK XPECT nepes ABepuma 3 NPUTBOPY B XpaMm, NPOMOBIISE:
«BouepkoBnsaeTtbca pab bBoxun ( im’a) abo «paba boxa (im'a) Bo iMm’a OTtug, i CuHa, | CeaTaro [yxa, HUHI, i NOBCAK Yac , i BO Bikn
BiKiBY». FAKLO AMTTHA YOMNOBIYOI CTaTi, TO 3aHOCULCA Y BiBTap

Y Yomy X nonarae 3Ha4YeHHs | 3MICT YMHY BOLEPKOBMNEHHA? [nst nopoAinii 3Ha4eHHs uporo obpsigy nondarae B Moro Monureax. Y
HUX ANS MaTepi Ta HEMOBMATU BUNPOLLYETLCS B bora npoLleHHs rpixis, y30opoBneHHs Heayr i nogaeTbea 6narogatHa nomid, wob
BOHa Morna AoCcTonHo ctaTtu nepeg borom i pa3om 3 ycima Bipytoummmu 6paTn y4actb y Monuteax i TaiHctBax Cedatoi Liepksu. Agxe,
SIK FOBOpUTb CBATUI anocTon Maeno, «koHa cnaceTbes Yepes AiToHapomkeHHs» (1Tum. 2, 15, | gpoaae gani «aKWwo BoHa Aiten
BuxoBana» (1Tum. 5, 10), ToMy B MONMTBaxX BOLEPKOBIIEHHS NPOCATb ANs MaTepi MoMoYi Boxoi i A4na BUXOBaHHS AUTATY Y Bipi 1
noboXHocTi. [AnTuHa, sika Yepes TaiHCTBO XpeLLeHHs cTana noBHONpPaBHUM YrieHom Liepkeu, Yepes BOLEPKOBNEHHSA BUAMMO
BCTYNae o rpomMaau BipHUX.

LLlo o3HavatoTh dii cBALEeHnKa, Konm BiH 6epe HemoBNs, pobUTb HUM 3HaK XpecTa i BHOCMTb y xpam? Lli cumBoniyHi gji ceigyats npo
Te, wo bor Bn3BonuB Big pabcTBa rpixis HEMOBISA, AKe BOLIEPKOBNSETLCS, Ta BCIX HAC XpeCHMMU cTpaxaaHHsamu CBoro
€avHopoaHoro CuHa, i Wwo xpectom [locnoga Haworo Icyca XpucTta Ansa Hac BiAKPUBCA BXiA Y pavicbKi ABEpi, cCame TOMY HEMOBNA
He TiNbKN BHOCUTLCS B Xpam, ane 1l NpMHOCUTLCA A0 CBATUX BpaT. Konv agnTruHa 4onoeivoi cTarTi, TO il BHOCATL Y BiBTap i
NMOKMOHATLCA NpecTony. Lle o3Hayae, LWo BCiX HAC NOKMMKaHO A0 BULLOI CriaBu CRyXiHHS Borosi Ha 3emni, i KON M1 AOCTONHO
nocnyxumo Momy TyT, To cnogobumocs cTosTu i nepes npectonom Boxum Ha Hebi. Ock Npo AKi BUCOKI 6r1ara Ans XpUCTUSIHUHA
roBOPUTbH HAM NpPaBOCnaBHUN 06PSA BOLEPKOBINEHHS.

THE MEANING OF THE RITE OF CHURCHING

Churching is a service of thanksgiving and blessing of the mother and her child when they return to the church after childbirth. It is
reminiscent of the Old Testament ceremony of purification (Lev. 12: 2-8) and the presentation of Jesus at the Temple (Luke 2: 22-
29). There are separate services of churching for the mother and for the child.

In some traditions, it is customary to baptize the child on the eighth day, following the example of the Old Testament rite of bris, or
circumcision, of boys with the naming of the child taking place in the temple. When this occurs, the mother does not attend and the
child is presented by its godparents. The more common custom, however, is for the naming to take place on the eighth day and for
the baptism to occur after the churching on the fortieth.

The mother traditionally comes to church on the fortieth day after childbirth for special blessings. Historically, after the birth of her
child a mother would remain at home for forty days to recuperate and to care for her child. However, if the child had not survived,
the woman would still remain at home to heal physically and emotionally. During the time of her confinement, the mother would not
normally have received Holy Communion unless her life was compromised and she was close to death. As the service was
practiced in some traditions, churching involved both the blessing of the mother and the presentation of the child to God.

In contemporary practice, it's unnecessary and sometimes not even possible for the mother to remain confined in the home for forty
days. Priests must determine whether it is more important pastorally that the churching be the first thing the woman does upon
leaving the home or that the churching happen on the symbolic fortieth day. Not all pastors make the same decision.



On the day of her churching, the mother comes to the temple to receive a blessing as she begins attending church and receiving the
Holy Mysteries once again. The child, that has already been cleansed and washed, is brought by the mother accompanied by the
intended godparents who will stand at the child's baptism. They all stand together in the narthex of the church before the doors of
the nave of the temple, facing east toward the altar. The priest blesses them and says prayers for the woman and the child, gives
thanks for their wellbeing and asks that God's grace and blessings be upon them.

In some traditions, the churching is always performed before the baptism, which is the historical norm as prescribed by church
mores. In other traditions, however, if the infant has already been baptized the priest performs the churching of the child. If not, he
does the churching immediately after the child's baptism. There are various forms of this service among different Orthodox
traditions. The following mentions some of the elements that are more commonly seen.

Taking up the child, the priest lifts it up, making the Sign of the Cross with the child before the doors of the temple, saying: "The
servant of God (Name) is churched, in the Name of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit. Amen."

The priest then carries the child into the center of the nave, as he says, "l will go into Thy House. | will worship toward Thy Holy
Temple in fear of Thee." Stopping in the center, he says, "The servant of God (Name) is churched, in the Name of the Father, and
of the Son, and of the Holy Spirit. Amen. In the midst of the congregation | will sing praises unto Thee."

He then walks up to the iconostasis, and stopping in front of the Holy Doors, he says, "The servant of God (Name) is churched, in
the Name of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit. Amen."

In some traditions, the child (whether boy or girl) is taken through the south deacon's door into the sanctuary around the holy table,
stopping at each side, completing the circuit at the front of the altar if it is a boy, but ending at the north side if it is a girl. The child is
then brought out and returned to his mother. This is the historical norm in the manuscript tradition.

In other traditions, if the child is a girl, the priest places her on the solea in front of the icon of the Theotokos. If the child is a boy, he
carries him through the south deacon's door into the sanctuary and around the back of the Holy Table exiting the altar through the
north deacon's door and again places the baby boy onto the solea.

The Symeon’s Prayer is sung and the priest says a special apolysis (dismissal), after which he blesses the child with the Sign of the
Cross on its forehead, mouth and heart, and returns it to its mother.



